
VEPR-12 - 12/76 10 ROUNDS MAGAZINE - PUFGUN Vepr-12 - 12/76
reeinforced Sport Magazine 10 rounds, translucent

The magazine is designed for 10 rounds.

The difference to the basic model of the Vepr-12 is the stiffening ribs and rivets of
this magazine, which contributes to a reliable holding of the staple.

In addition to the rough surface, the outer walls are covered with a tread pattern,
which does not lead to slipping in the hands. The magazine is not difficult to
disassemble. Sunk in the release button of the back cover, you can easily
remove it and get access for cleaning and maintenance.

The transparent design allow you to control the number of remaining cartridges.

Attributes

Name: PUFGUN Vepr-12 - 12/76 reeinforced Sport Magazine 10 rounds, translucent
Manufacturer: PUFGUN
Product no.: EU2003949
Mfr. No.: VP12 10-TR SPORT
Capacity: 10-Round
Cartridge: 12 Gauge
Make: Molot
Model: Vepr-12
Delivery weight: 0.35kg
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Sicherheitshinweise für das PUFGUN VEPR12
Magazin

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das PUFGUN VEPR12 Magazin entschieden hast. Dieses Magazin wurde entwickelt,
um dir ein sicheres und effektives Schießen zu ermöglichen. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und die geltenden Sicherheitsstandards einhältst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Magazin nur mit der vorgesehenen Patrone (12 Gauge) verwendet wird.
Halte das Magazin und die Schrotflinte stets von Kindern und unbefugten Personen fern.
Verwende das Produkt nur in sicheren Umgebungen, die für das Schießen geeignet sind.
Überprüfe regelmäßig das Magazin auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das Magazin ordnungsgemäß in die Schrotflinte eingesetzt ist, bevor du mit dem Schießen
beginnst.
Vermeide es, das Magazin zu überladen. Das Magazin ist für 10 Schuss ausgelegt.
Achte darauf, dass du beim Laden und Entladen des Magazins in einer sicheren Position bist.
Halte den Abzug der Schrotflinte immer in einem sicheren Zustand, bis du bereit bist zu schießen.
Verwende das Magazin nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Magazins:

Halte die Schrotflinte in einer sicheren Position.
Setze das Magazin vorsichtig in die vorgesehenen Halterungen ein, bis es einrastet.
Überprüfe, ob das Magazin fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Laden des Magazins:

Öffne das Magazin, indem du den eingesenkten Knopf am Magazinboden drückst.
Lade die Patronen einzeln in die vorgesehenen Kammern des Magazins.
Schließe das Magazin, indem du es wieder in die Schrotflinte einsetzt.

Entladen des Magazins:

Halte die Schrotflinte in einer sicheren Position.
Drücke den Knopf am Magazinboden, um das Magazin zu öffnen.
Entferne die Patronen vorsichtig aus dem Magazin.

Wartung des Magazins:

Reinige das Magazin regelmäßig, um eine einwandfreie Funktion zu gewährleisten.
Verwende ein weiches Tuch und geeignete Reinigungsmittel, um das Magazin zu säubern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Magazin gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffprodukten.
Stelle sicher, dass das Magazin vor der Entsorgung vollständig entladen ist.
Informiere dich über spezielle Recyclingprogramme in deiner Region.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.
Halte die Produktinformationen bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu gewährleisten.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Nutzung des PUFGUN VEPR12 Magazins zu gewährleisten.
Bitte befolge diese Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres Schießen zu ermöglichen.
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PUFGUN VEPR12 12/76 10 ROUNDS MAGAZINE
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the PUFGUN Vepr12 12/76 10 Rounds Magazine. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your magazine. Please read this document
carefully to understand the proper handling procedures.

General Safety Guidelines
Always treat the magazine as if it is loaded.
Keep the magazine out of reach of children and unauthorized users.
Ensure that the magazine is compatible with your firearm.
Inspect the magazine regularly for any signs of wear or damage.
Do not use the magazine if it appears to be damaged or malfunctioning.
Store the magazine in a cool, dry place away from direct sunlight.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the magazine is fully seated in the firearm before use.
Avoid overloading the magazine beyond its 10round capacity.
Do not attempt to modify the magazine in any way.
Always handle your firearm in a safe manner, following the manufacturer's instructions.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a proper backstop when discharging a firearm.
Use appropriate personal protective equipment, such as eye and ear protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded before attempting to install the magazine.
Align the magazine with the magazine well of the firearm.
Push the magazine firmly into place until it clicks and is secured.

Usage:

To load the magazine, insert cartridges one at a time into the magazine.
Ensure that the cartridges are seated properly and do not exceed the 10round capacity.
Before firing, check that the magazine is securely attached to the firearm.

Disassembly for Cleaning:

Locate the release button on the back cover of the magazine.
Press the release button to detach the back cover.
Remove the internal components for cleaning and maintenance.
Clean the magazine using a soft cloth and appropriate cleaning solutions.
Reassemble the magazine by reversing the disassembly steps.

Disposal Instructions
Dispose of the magazine in accordance with local regulations.
If the magazine is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal.
Consider recycling options for metal components if applicable.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional information regarding the PUFGUN Vepr12 12/76 10 Rounds Magazine, please
refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use
of your PUFGUN Vepr12 12/76 10 Rounds Magazine. Always stay informed about product recalls and safety
updates through the appropriate channels. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cargador
PUFGUN Vepr12

Introducción
Gracias por elegir el cargador PUFGUN Vepr12. Este producto está diseñado para proporcionar un rendimiento
seguro y fiable. Para garantizar un uso adecuado y evitar riesgos, es importante seguir las pautas de seguridad que
se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cargador esté siempre fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté
capacitada para manejar armas de fuego.
Inspecciona el cargador regularmente para detectar signos de daño o desgaste. Si encuentras algún
problema, no uses el cargador.
Siempre utiliza el cargador de acuerdo con las especificaciones del fabricante y nunca modifiques su diseño.
Mantén el cargador limpio y seco para asegurar un funcionamiento óptimo.
Si tienes dudas sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este cargador está diseñado para cartuchos de 12 Gauge. No uses cartuchos que no sean
compatibles.
Carga: Asegúrate de que el cargador esté completamente vacío antes de intentar cargarlo.
Desmontaje: Para desmontar el cargador, presiona el botón de liberación en la tapa trasera. Hazlo con
cuidado y asegúrate de que no haya cartuchos en el cargador.
Transparencia: El diseño transparente permite verificar la cantidad de cartuchos restantes. Verifica
regularmente para asegurarte de que no se quede vacío durante su uso.
Manipulación: Usa siempre guantes o un paño al manipular el cargador para evitar resbalones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Cargador:

Alinea el cargador con la abertura del arma.
Inserta el cargador en el arma hasta que escuche un clic, indicando que está seguro en su lugar.

Carga de Cartuchos:

Asegúrate de que el arma esté en modo seguro.
Introduce los cartuchos en el cargador, asegurándote de que estén orientados correctamente.
No sobrecargues el cargador; respeta la capacidad máxima de 10 cartuchos.

Desmontaje y Mantenimiento:

Para quitar el cargador, presiona el botón de liberación en la tapa trasera.
Limpia el cargador con un paño suave y seco. No uses productos químicos agresivos.
Revisa las nervaduras de refuerzo y los remaches para asegurarte de que estén en buen estado.

Instrucciones de Eliminación
Si el cargador está dañado o ya no es seguro usarlo, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos de armas y municiones.
Nunca tires el cargador a la basura común. Consulta con las autoridades locales para saber cómo deshacerte
de él de manera segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si necesitas más información sobre el cargador PUFGUN Vepr12 o tienes preguntas sobre su uso seguro, consulta
el sitio web del fabricante o contacta a un profesional autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre mantén buenas prácticas de manejo y almacenamiento para
garantizar un uso seguro de tu cargador.
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Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore PUFGUN
VEPR12

Introduzione
Grazie per aver scelto il caricatore PUFGUN VEPR12 da 10 colpi. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni affidabili e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e manutenzione per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il caricatore solo con il modello Vepr12 e con munizioni calibro 12.
Non utilizzare il caricatore se presenta segni di danni o usura.
Conserva il caricatore in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segui sempre le normative locali riguardanti la detenzione e l'uso di armi e munizioni.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta un esperto qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare il caricatore in alcun modo.
Non sovraccaricare il caricatore oltre la sua capacità massima di 10 colpi.
Durante il caricamento, assicurati che l'arma sia sempre puntata in una direzione sicura e che sia scarica.
Evita di toccare il caricatore con mani bagnate o sporche per garantire una presa sicura.
Controlla regolarmente il caricatore per segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Caricatore

Assicurati che l'arma sia scarica.
Allinea il caricatore con l'apertura dell'arma.
Spingi il caricatore verso l'alto fino a quando non scatta in posizione.

Caricamento delle Munizioni

Rimuovi il caricatore dall'arma premendo il pulsante di rilascio.
Inserisci le munizioni nel caricatore, assicurandoti che siano orientate correttamente.
Rimonta il caricatore nell'arma.

Manutenzione e Pulizia

Rimuovi il caricatore dall'arma.
Premi il pulsante di rilascio sul coperchio posteriore per smontare il caricatore.
Pulisci le parti interne ed esterne con un panno asciutto e pulito.
Rimonta il caricatore dopo la pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il caricatore in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di prodotti in plastica e metallo.
Non smaltire il caricatore insieme ai rifiuti domestici.
Se il caricatore è danneggiato, contattare un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del caricatore PUFGUN VEPR12, si consiglia di
contattare un esperto qualificato o il produttore.

Assicurati di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo caricatore
PUFGUN VEPR12. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Magazynka PUFGUN
VEPR12 12/76 10 ROUNDS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup magazynka PUFGUN VEPR12. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji na temat jego właściwego użytkowania i
konserwacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Przechowuj magazynek w bezpiecznym miejscu, niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan magazynka oraz jego elementów w celu zapewnienia ich prawidłowego
funkcjonowania.
Unikaj używania magazynka, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że magazynek jest odpowiednio zainstalowany przed użyciem.
Nie przeładowuj magazynka powyżej jego maksymalnej pojemności 10 nabojów.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku, nawet podczas zmiany magazynka.
Unikaj stosowania siły podczas rozmontowywania magazynka, aby nie uszkodzić jego komponentów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja magazynka:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Włóż magazynek w odpowiednie miejsce w broni, aż usłyszysz kliknięcie, które potwierdzi prawidłowe
zainstalowanie.

Użytkowanie:

Sprawdź, czy magazynek jest poprawnie zamocowany przed każdym użyciem.
Aby załadować naboje, otwórz górną pokrywę magazynka, wciśnij przycisk zwolnienia tylnej pokrywy, a
następnie umieść naboje w odpowiednich komorach.
Po załadowaniu zamknij pokrywę magazynka.

Czyszczenie i konserwacja:

Regularnie demontuj magazynek w celu czyszczenia.
Użyj miękkiej szmatki i odpowiednich środków czyszczących do usunięcia zanieczyszczeń.
Upewnij się, że wszystkie elementy są suche przed ponownym złożeniem magazynka.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Magazynek PUFGUN VEPR12 powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj magazynka do ogólnych odpadów komunalnych. Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu
uzyskania informacji na temat odpowiednich procedur utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania magazynka, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w swoim regionie.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Używaj magazynka odpowiedzialnie i zgodnie z powyższymi
instrukcjami.
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Säkerhetsinstruktioner för PUFGUN VEPR12 12/76 10
ROUNDS MAGAZINE

Introduktion
Tack för att du valt PUFGUN VEPR12 12/76 10 ROUNDS MAGAZINE. Denna säkerhetsinstruktionsguide är
utformad för att hjälpa dig att använda och underhålla produkten på ett säkert sätt. Vänligen läs igenom dessa
instruktioner noggrant för att säkerställa en trygg och effektiv användning av magasinet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid magasinet i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera magasinet regelbundet för skador eller slitage.
Förvara magasinet på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast 12 Gauge patroner som är avsedda för Vepr12.
Kontrollera att magasinet är korrekt installerat innan användning.
Undvik att använda magasinet om det är skadat eller defekt.
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning och behandla det som om det alltid är laddat.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av magasinet:

Se till att vapnet är oladdat innan du installerar magasinet.
Tryck in magasinet i vapenets magasinöppning tills det klickar på plats.
Kontrollera att magasinet sitter ordentligt fast.

Användning av magasinet:

Lastning: För att ladda magasinet, tryck ner patronerna en i taget tills det är fullt.
Kontrollera antalet kvarvarande patroner genom att titta på den transparenta designen.
Demontering: För att demontera magasinet, tryck in knappen för att släppa baklocket och ta bort det
försiktigt för rengöring.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda patroner och magasinet på ett säkert och miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av ammunition och vapenutrustning.
Undvik att slänga magasinet i vanliga sopor; kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhetsåtgärder och användning av PUFGUN VEPR12 12/76 10
ROUNDS MAGAZINE, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkaren.

Tack för att du tar del av dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dem kan du säkerställa en säker och effektiv
användning av ditt magasin.
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Bezpečnostní pokyny pro použití zásobníku PUFGUN
VEPR12

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny pro používání zásobníku PUFGUN VEPR12. Dodržování
těchto pokynů zajistí bezpečné používání produktu a minimalizuje riziko úrazů nebo poškození.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že zásobník je určen pro použití s náboji 12 Gauge a má kapacitu 10 nábojů.
Před použitím zásobníku si důkladně přečtěte a porozumějte pokynům výrobce.
Uchovávejte zásobník mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci se zásobníkem vždy dodržujte bezpečnostní opatření.
Zásobník pravidelně kontrolujte na poškození a opotřebení.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před vložením zásobníku do zbraně zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Zásobník se nesmí používat, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.
Při demontáži zásobníku dodržujte pokyny pro uvolnění zadního víka, abyste předešli zranění.
Při čištění zásobníku používejte pouze doporučené čisticí prostředky a metody.
Zásobník nikdy nepoužívejte k jiným účelům než k určenému použití.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace zásobníku:

Zkontrolujte, zda je zbraň vypnutá a vybitá.
Vložte zásobník do zbraně, dokud neuslyšíte kliknutí, které potvrzuje správné usazení.
Ujistěte se, že zásobník je bezpečně zajištěn a nepohybuje se.

Použití zásobníku:

Po naložení nábojů do zásobníku zkontrolujte, zda jsou správně usazeny.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro manipulaci se zbraní.
Po dokončení střelby vždy vyjměte zásobník a zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte zásobník na známky poškození.
Zásobník je možné demontovat stisknutím tlačítka pro uvolnění zadního víka.
Po demontáži proveďte důkladné čištění a údržbu, abyste zajistili jeho správnou funkci.

Pokyny pro likvidaci
Zásobník se nesmí vyhazovat do běžného odpadu.
Při likvidaci se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je zásobník poškozený, zvažte jeho bezpečnou likvidaci jako nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobního
čísla.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání zásobníku PUFGUN VEPR12.


